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Pohjakartta on maankéytto- ja rakennuslain muutoksen 323/2014
mukainen Ja tarkistettu 4.12.2018.

Baskartan har utarbetats i enlighet med dndringen av markanvandnings-
och bygglagen 323/2014 och reviderats 4.12.2018.

Juhani Lempinen
paikkatietoinsinGori / GIS-ingenjor
Kotkan kaupunki / Kotka stad

ee IS ——
< ——
.\.. o/ <] 20
KD ® - Lo
1 PN
1
1 L,
b
1
St
+

T TV

L
/\/\ \Q“ y
1:59 A . A 1:104 2
A 62 L
1:43 P 00 J ’3
/\ s /\ 23
1 & 20 B A 58 < 58 - .
A & 1o | s &
1:109
L A
61 il 11\ M0
/\ ﬂﬂ ] D Q =
0 18,9 A Il B A
A A 10 1M Q A
/\ /\ /\ 7 1719' 63 b4 /\ " . N
2 . 0 151 . )
: ) 181 ¥ .
o N > A A\ P [ '~ 4
Sk e A .
? o
) - . 7ol (\b ’ 162 .- 2 >4 . /./'7 A
4 A > : e — .
A 156 / | .= N L ,@@’ == _\@/ -
/\ C L / /\ 6 / . | -
7 ® 0 = : o TWANA N/ 5
8 A > \_J e / / ~ ",F"._\... =
A A A - A -7 . -
1:54 .. \ - ,/A\_/
172 A " v . - AV « ~
A . — 310
A 311 A
) .
! 3:159 = ' - 5 }
~- E 1% - o
. o 1 7 /\ PN ) \/
A os ;
A . — A b ./ o
A S A 3 , .
0 .
23 174 % @ ”’/ 4 ! ’/_\E / 1
195 N foen '\ . 4 ) 7 \ ' L
/ 3 14 y / ’
A - e .- / 15 7/ g
’ N X - ; 2 ~ ﬂ‘/ -
./’ /@ 10 ~. @ B 3 :A
85 1% . / ./ B
4 40 /\ . / /\ /\
\ i / 15 SR\ A [ /
o / 3:128 ~ - \ 3:100 LI
U \ " A % » '
1 A P // . /A
1:70 ‘\Q’ // ) 1 A ) ',: B
K a / L... U
1:68 /// 3:149 U /. (6 _\.
13 . A \ | \
: A A & i luo a \
0 ..-3 7 // 2 A 3:145 I \ . _
I A /”./ ) /// A . 204 A - \ T
\ . :
. W/ \ i {/ 318 b 3:126 £ ] 3:49 B \
= 4 21 4 .
- M 7 PRy 21 < °,
¢ 1 \\ / . N \(\0 ng\ ﬂﬂ
\ 1:80 @) \ / ‘(‘\\‘ '\6\\) 11 2 Q A \
: J 7 1l ~ .
- 3 13 A | 1 A 3:30 \
y 8 \‘ A = \ /// \Q 3:107 t I : 17 Y \
9N 10 1:52 P \ N fo= A : 1l ;3
\ 16 \\ L= = 22 A Q A 2 -
A M\ - 2 8/. ’ -
pe= \ /. A 314 : @® ) . ) \
“ .o 1 A 10 ! \.
i ™N 3) P 16 A o
2:33 1 = A 1:94 I 1l L 4 3:137 © o / =
. ﬁ g /IB » A X\ 17 { / ; \ r .
... /\ v Il 1.4 /\ " @ \
! / - / ﬂ A/\T_/I 7oA : _71 12 St v n \
: 7 f :
". & " 3:58 es3 A 6 / 3 A A 1T 1L A
2:62 S . . S 35'145 | 3.138 g 3:155 o
. A A 5 b A BN AV : \ Q 7
By 10.9 (o) AR /\ % ﬂﬂ [}
/\ / -\\’ 9 /\ 8 7N <> 1 .‘
Y AN 154 ) 4&9 H Mg, : & T L ‘
./ /\ Vo N . -/-/_/ 14 b // 3 [ 0 / 0 3.82 : \
o~ A | _ - e X /7 A \
. o ® I = A i Ng 3:41
- A ). 1 <o — Y% A e=0.0 A - ',
/\ ; 2: 4 2 \ - -/-/- \ 186 9 3 —\\(‘) 31/)/77r O O \
s 11 < i
: T- A Ly 6 < \3;134 A ‘\@@s 0 ) AM@VFNP 3 S :
O 2/ . 1:56 12 il 7 % 2 \ 0 A
X e=0, 80 : K UNl SAA \ ) g = . W\ 337
12N\ A Iyt A i o f 50 / U\/y Q' Q6 o \ /|3\ )
1 g)* 9 IR M ] 384 O r
\ 17 A 19 9 L) /\ NN “\8 o 8 L .
N - 0 AN 31 S o 6 . : % 3 E\E ATB’T& (4, L
I —F A N 35 QO 20 : ) = &% \) % .
A 2.60 .~ 3:45 X i - e ) 2n \
0 : 3 e Sz 1:33 g ) _ : &) ;
n o 8 o . = .
I : A A . . 83 : A\ 3:43 )
/ Il A . 4:10 / /1}? S 10 i 6 1 ”r‘Q‘ \ fis i \0 X / =
n Yoy -
DN d s-1(7) 7 s 1:85 A : G ) Lo i 6
2:53 1 \ L ?5 A
- 03 XN : 7 N\
8L O /\ X 1:19 H 112 > 75 \<< . 1 N
"= o 0 O g : - A e=0.30
O a o H \<< -3 )
4&)&9 \_ O H ™ 11 \<< Iu3/l|-
S H 1" b \ @ -
~ '944'0‘3 A fl 2 5 . 3 A H U - % \<< Suurilahti \
< &5 .\ - B 021 (H s > - ‘\( 0.29 Qg 2
' O . - 3 Hz? © i e=0.15, ; ] 878:2
B : °m® N3 e=0.10 Q; H - 8 X - :
o ‘ Tuz/b Qﬂmﬂ 12 O _1H ‘<<
5 ) T < 22 - e=010 H6 - 0 . K&( luo-3
' o L I =0.10 . A
0 moL C ?7" A Tu3/k \<< e
. : NS 2 A X o PITKANIEMI
. L 2:65 3 L A —1 o ) N °
~\g & N A
@ = 2 S ) e=0.1 o Jo L \<<
o N2 Ll 2 0 : '
O Y . 2 162 X
A, b - <. J 4, N A
3 ° Lk L ¢ o 2 ‘\Q
1) 0 g0 54, N ky 0 L = {7 L - a A \ - \<<
\ 7 L A ) 2:67 XN . L\ | 16k .
4 2:25 n PR /[ 12 ) K(
A\ 13 2:63 12 R e & : 36 .
\‘ A /\ 5 J‘b 1 C .\<< W
1\ & 0y L il (O 2 L ﬁi <A K(
- \ n ’ PN
- \ . I ) 6O\ [|- L L 20 A g A 177 J— < :Z; ‘:
. n 10 NWAR 30 =0.10 X - I_V_z S =
2 Ty % bl E
\ A 1:94 o\l il 1 A 1:39 g X, - -
D\ 1" -&/I T A L 2: A Q . . 1 ‘:
L ) 1] 2
a N\’ ) 18 O(‘Q
\..‘ /00 . L Y n /\ / A 9 1 D 8,2 \Z /\ &0 \\:: <
\ A '\ . 3 7 QO < 0 % Q| \HH s-1(6)
ARNOR NN T Y e : Ny
2:55 o - 2 r o IR ‘:
\ 17 " N o Q n 1] 5 "
AN . = " 1l 11 6 1:95 OD /\
0 @% 2 5 O 2:16 11 o 11 31/ A ‘_:
N & ANEIT: A : \ oS ] §S N S F
R o o s-17) \ £ 7 e=00) 15 u o X .
. 2:48 e = . WA k N
\ N 1 If 26 o 7& 79341 :
O\ . b > 4 1T 0L - .
1 A 8 A Yy M 2:5 A Il U 57 2 [ 49 A @m t‘::
\. A 2:61 g €45 \ . @ Il LI 80 e = d - -
) A 60 | 61 e \ . " t
nn -
| \. O‘H n = - r- \ 79 . \ A . - s
. Il 33 .
N \L 7 ® 38 T— A‘ / /_ t L ../
N\ A " o { SN\ H‘1~I+E)= 1 i ‘: ,
\ & . o y ' E\V —714? = - 7
. o 235 : +
O\ = = ‘ s-17) 2:58 -\ \) . ] g 4), 7 ! \: /
. i 3 N\ ST '@ & R \: /
\ " 2:8 o / ™ 3 ! /
A _ i L XN O I Nl )0(5? o % ‘: o/
N =0 A R . S o
\ - —~ A /260 : @ 9 TR lt%} N Yy = ‘: /
D\ 1Uo\7 = 10 {:}G} A 5 - N %, - t /
* b R :5 0 - J ¢
N o) i) N0 =
N X 2K/ SET .t ~
. N o 8 . :. - "{\ a
\ R 8 S B q 1D > “:: '../
‘\ i A ~ 3 m@ K\ = 4 t .../
N _ N C/ e=0. ./
\ 3 . \ \®) 1 - \ /,'
s\.~~ a . “ % ','
— _ 0 ..m ./

\ "'45@ PYHTAAN KUNTA

¥a )

& ¥ |aajennus ja osittainen kumoaminen

PYTTIS KOMMUN

Sl Kaunissaaren kylaalueen asemakaavan muutos, Andri_n% |
detaljplanen for Fager6 byomrade

utvidgning och partiell upphavning av

Kaavakonsultti / Plankonsult
Ramboll Finland Oy
Juha Riihiranta, YKS 598

RAMBGLL

Kaavaehdotus nahtavilla (MRA 27 §) / Pla

Kaavaluonnos nahtavilld (MRA 30 §) / Planutkast framlagt (MBF 30 §) 18.10.-1.11.2018

nforslag framlagt (MBF 27 §) 5.8.-3.9.2019

2. kaavaehdotus nahtavilla (MRA 32 §) / Planforslag framlagt (MBF 32 §) 14.5.-3.8.2020

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen §

Kunnanvaltuusto / Kommunfullmaktige §

Lainvoimainen . .2020
Vunnit laga kraft . .2020

Mittakaava / Skala 1:2000

PYHTAAN KUNTA
Kaunissaaren kylaalueen asemakaavan muutos,
laajennus ja osittainen kumoaminen

10.11.2020
Mittakaava 1:2000

Asemakaavan muutos koskee Pyhtadn kunnan Kaunissaaren kylan korttelialueita 1-17, 19 ja 21-22, osaa
korttelialueista 18 ja 24, virkistys-, likenne- ja rakennuskaavatiealueita seka maa- ja metsatalousalueita.

Asemakaavan laajennus koskee osaa kiinteistostd 624-406-876-1.

Asemakaavan kumoaminen koskee Pyhtdan kunnan Kaunissaaren kylan korttelialueita 20, 23, 25-26, 0saa
korttelialueista 18 ja 24, rakennuskaavatiealueita sekd maa- ja metsatalousalueita.

Asemakaavan muutoksella ja laajennuksella muodostuu Pyhtdan kunnan Kaunissaaren kylan korttelialueet 1-26,
virkistys-, liikenne-, katu- ja vesialueita, yhdyskuntateknisen huollon alue seka maa- ja metsatalousalueita.

Asemakaavamerkinnat ja -maaraykset

Kylaalueen korttelialue.

AT-1 Jokaiselle tontille saa rakentaa yhden enintddn kaksiasuntoisen asuinrakennuksen tai loma-asuinrakennuksen.
Kayttotarkoitus padtetddn rakennusluvan yhteydessd. Tonteille saa lisaksi rakentaa tiloja pienimuotoista matkailu- ja
majoitustoimintaa varten, seka talousrakennuksia. Saunan saa sijoittaa erilliseen rakennukseen, jonka
enimméiskoko on 25 k-m?. Talousrakennusten kerrosluku on .

Liikerakennusten korttelialue.

KL-1 Alueelle saa sijoittaa palvelurakennuksia, matkailua palvelevia rakennuksia, myymala-, ravintola-, majoitus- ja
toimistotiloja. Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevia tiloja kaavaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

RM-1 Matkailua palvelevien rakennusten korttelialue.
Tontille saa rakentaa myés yhden asuinrakennuksen.

Lahivirkistysalue.

EEEYEE Venesatama / venevalkama.

Alue varataan venesatamalle seka sitd tukeville palveluille. Alueelle saa sijoittaa venesatamaa palvelevia
palvelurakennuksia, matkailua palvelevia rakennuksia, myymala-, ravintola-, ja toimistotiloja seka
yhdyskuntateknistd huoltoa paR/eIevia laitteita. Alueelle saa rakentaa laiturirakenteita, seka muita venesataman
toiminnan kannalta tarpeellisia rakenteita.

EBrEVErSE Venevalkama, joka on tarkoitettu yksityiseen tai paikallisten asukkaiden kayttoon.
Alueella sijaitsevia venevajoja ja laiturirakenteita saa korjata rakennusjdrjestyksen maaraysten ja erillisten
- - rakentamistapaohjeiden mukaisesti. Rakennuksiin saa sijoittaa kulttuuri- ja museotiloja.

\/ ET \/ Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

A A

Alue, jolla ympdristo sdilytetaan.

/s Arvokas kyldalue on suunniteltava ja toteutettava ottaen huomioon sen kulttuurihistoriallinen luonne siten, etta
rakentaminen soveltuu seka rakennustavaltaan ettd sijainniltaan olemassa olevaan rakennuskantaan ja ymparistéon
ja ettd olemassa olevat rakennukset ja rakenteet sekd kulkureitit, polut, laiturit ja vanha puusto sailyvat.

M Maa- ja metsatalousalue.

MU Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityista ulkoilun ohjaamistarvetta.

Vesialue.
W

—_—— 3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

—_———— Osa-alueen raja.
- Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
T Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta kohdistuu.

_— Ohjeellinen tontin / rakennuspaikan raja.

K A U N Kaupungin- tai kunnanosan nimi.

Korttelin numero.

19 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

KEISARINKUJA  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

1200 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Tw3/L Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta

ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

e=0.15 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
- - Rakennusala.
et _| Ohjeellinen alueen osa maston haruksia varten.

— — — —

HIHMM Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu/tie, jolla huoltoajo seka tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.

00000 Ohjeellinen ulkoilureitti.

- Ohjeellinen ajoyhteys.
I Alueelle saa sijoittaa maanalaisia johtoja.

/yk Yhteiskayttoalue.
Yhteiskayttdalueiden toteuttaminen ja ylldpito kuuluu niille kiinteistille, joiden kdyttod varten ne on kaavassa
osoitettu. Yhteiskayttoalueet on tarkoitettu kortteleiden 1-26 kdyttoon.

s Suojeltava rakennus/pihapiiri. S _ o . )

— Rakennuksia ei saa purkaa, eika tehda sellaisia korjaus- tai muutostoitd, jotka voivat véhentda niiden
kulttuurihistoriallista arvoa. Jos rakennuksen aiemmissa korjauksissa on tehty sellaisia muutoksia, jotka ovat
vhentaneet niiden kulttuurihistoriallista arvoa, tulee mahdollisissa korjaus- Ja muutostdissa pyrkid julkisivujen
osalta ennallistavaan korjaukseen. Museoviranomaiselle tulee varata mahdollisuus lausua suuremmista
korjaussuunnitelmista.

— _1 " Alueen osa, jolla sijaitsee muu arkeologinen kulttuuriperintokohde.

LI Alueella sijaitsevien historiallisten rakenteiden ja kerrostumien poistaminen on sallittua vain erityisestd syystd ja
riittavan arkeologisen dokumentoinnin jalkeen. Aluetta koskevista suunnitelmista on kuultava museoviranomaisia.
Kaavakartassa merkinnan perassa, suluissa oleva numero viittaa kaavaselostuksen kohdeluetteloon.

T Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarked alue. o '

L ot Alueella sijaitsee luonnonsuojelulain 29 §:n mukainen luonnontilainen merenrantaniitty tai hiekkaranta. Alueella ei
saa suorittaa sen luonnonarvoja heikentavia toimenpiteita.

™ ooz | Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tdrked alue. _ . .

L. | Alueella sijaitsee metsalain 10 §:n mukainen metsien ja piensoiden arvokokonaisuus. Alueella ei tule harjoittaa
sellaisia metsataloustoimia, joilla vaarannetaan kohteen suojeluarvojen sailyminen.

M o3 | Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tdrked alue.

L 1 Alueella sijaitsee maakunnallisesti arvokas kivikkoranta ja metsaalue. Alueella tulee vaalia luontoarvojen sailymista.

Ge) Arvokas harjualue. o _ _ _ N

s = Alueella on voimassa maa-aineslain 3 §:n mukaiset maa-ainesten ottamista koskevat rajoitukset.

——— Sailytettava kiviaita.

Kiviaitaan saa tarvittaessa tehdd kulkuyhteyttd varten yhden kulkuaukon yhta tonttia kohden.

Yliviivatun alueen asemakaava kumoutuu kaavaprosessissa.

KORTTELEITA 1-26, KATUALUEITA, YLEISIA ALUEITA JA MAA- JA METSATALOUSALUEITA KOSKEVAT SEURAAVAT YLEISMAARAYKSET:
Rakentaminen

Taydennysrakentamista tulee ohjata seuraavasti:

Ra}iennuspaikalla rakennusten tulee muodostaa kyldkuvaan sopiva sopusuhtainen kokonaisuus. Rakentamisessa tulee noudattaa olemassa olevaa
linjaa: materiaalien, tyylin, koon ja varivalintojen tulee mukailla alueen perinteista rakennuskantaa. Uudisrakennukset eivat saa kokonsa ja
tyylinsa puolesta nousta esiin muusta alkuperaisesta rakennuskannasta.

Alin sallittu rakentamiskorkeus kastumisesta vaurioituville rakenteille on N2000 +3,10 m. Aaltoiluvara on huomioitava paikkakohtaisesti.
AT-1/s-alueella voidaan tarvittaessa sovittaa alin rakentamiskorkeus perinteiseen rakentamiskorkeuteen.

Rakennusten vahimmaisetaisyys keskiveden mukaisesta rantaviivasta on saunan osalta 15 metria ja muiden rakennusten kuin venevajan osalta
30 metria.

Kaava-alueella olevien merenkulun kiinteiden turvalaitteiden nakyvyytta merenkulkijoille ei saa hairitd rakenteilla eikd rakennuksilla.
Mikali talousrakennus rakennetaan tontin rajalle, naapuritontin suuntaan ei saa sijoittaa ikkunoita.

Rakentamisessa tulee noudattaa erillisia rakentamistapaohjeita.

Kulttuuriperinté

Saari on valtakunnallisesti merkittava rakennettu kulttuuriymparistd (RKY 2009). Saaren arvokkaat kulttuuriperintdkohteet, kuten tontit ja
puutarhat, tonttien valiset kujat ja muut kulkureitit, kivimuurit, laiturit, venevajat ja ranta-aitat sekd merenkulkuun ja kalastukseen liittyvat
vaylamerkit ja loistot tulee huomioida aluetta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa.

Maankdyton suunnittelussa tulee tarkistaa kulttuuriperintokohteita koskeva ajantasainen tieto Museoviraston yllapitdmasta
muinaisjaannosrekisterista.

Kymenlaakson museolta tulee pyytaa vedenalaiseen kulttuuriperintédn liittyva lausunto ennen alueella tehtavaa vesirakennustyGtd.

Vesiensuojelu ja yhdyskuntatekninen huolto

Alue on Kaunissaaren (0562405) 1E-luokan vedenhankintaa varten tarkeda pohjavesialuetta, jonka pohjavedestd pintavesi- tai maaekosysteem
on suoraan riippuvainen. Alueelle rakennettaessa tai muita toimenpiteita toteutettaessa tulee ottaa huomioon, ettei alueelle sijoiteta sellaisia
toimintoja, jotka saattavat aiheuttaa ymparisténsuojelulain 2 luvun 16 § (maaperan pilaamiskielto) ja 17 § (pohjaveden pilaamiskielto) seka
vesilain 3. luvun 2ja 3 § (pohgaveden muuttamiskielto) vastaisia seuraamuksia. Alueen kayttda suunniteltaessa tulee huolehtia siitd, ettei alueen
kayttdmahdollisuuksia vesilahteend vaikeuteta tai heikenneta pohjavesivarojen laatua.

Ennen uuden rakennuspaikan toteuttamista tulee esittaa ratkaisu asianmukaisesta vesihuollon jarjestdmisesta. Asunnot tulee ensisijaisesti liittdd
vesihuoltolaitoksen vesijohtoon ja viemariin, jolloin asuntoon voidaan rakentaa vesikdymala. Miké{i viemariin liittyminen ei ole mahdollista,
asuntoon on rakennettava komﬁostoiva kaymald tai vesikdymalan jatevedet on johdettava umpisailiodn, joka tyhjennetddn asianmukaisesti
jatkokasittelyyn. Muut kuin vesikdymalajatevedet kdsitelldan viranomaisten hyvaksymalla tavalla.

PYTTIS KOMMUN
Andring, utvidgning och partiell upphavning av
detaljplanen for Fagero byomrade

10.11.2020
Skala 1:2000

Detaljplanedndringen galler Pyttis kommun, Fager6 bys kvartersomraden 1-17, 19 och 21-22, en del av
kvartersomradena 18 och 24, rekreations-, trafik- och byggnadsplanevagomraden samt jord- och
skogsbruksomraden.

Utvidgningen av detaljplanen galler en del av fastigheten 624-406-876-1.

Upphavningen av detaljplanen gdller Pyttis kommun, Fagerd bys kvartersomraden 20, 23 och 25-26, en del av
kvartersomradena 18 och 24, byggnadsplanevagomraden samt jord- och skogsbruksom-raden.

Genom detaljplanedndringen och utvidgningen bildas i Pyttis kommun, Fagero by kvartersomradena 1-26,
rekreations-, trafik-, gatu- och vattenomraden samt jord- och skogsbruksomraden.

Detaljplanebeteckningar och -bestammelser
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Kvartersomrade for byomrade.

Pa varje tomt far en bostadsbyggnad eller fritidsbostadsbyggnad med hogst tva bostdder byggas.
Anvéndningsandamalet besluts i samband med bygglovet. Pa tomterna far dessutom byggas lokaler for smaskalig
turist- och inkvarteringsverksamhet samt ekonomibyggnader. Bastun far placeras i en separat byggnad vars storlek
ar hogst 25 m? vy. Ekonomibyggnadens antal vaningar ar |.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

P& omradet far servicebyggnader, byggnader for turistservice, affars-, restaurang-, inkvarterings- och kontorslokaler
placeras. Pa omradet far utrymmen som betjanar samhallsteknisk forsorjning byggas utéver den byggrétt som ar
angiven i planen.

Kvartersomrade for byggnader som betjanar turism.
P& tomten far ocksa en bostadsbyggnad byggas.

Omrade for narrekreation.

Smabatshamn/smabatsplats.

Omradet reserveras for en bathamn samt service som stoder hamnen. Pa omradet far placeras servicebyggnader
som betjdnar bathamnen, byggnader for turistservice, t.ex. affars-, restaurang- och kontorslokaler samt
anordningar som betjanar samhéllsteknisk forsorining. Pa omradet far byggas bryggkonstruktioner samt andra
konstruktioner som ar nodvandiga for bathamnens funktion.

Smabatsplats som ar avsedd for privat bruk eller lokalbefolkningens bruk.
Bathus och bryggkonstruktioner som finns pa omradet far repareras enligt byggnadsordningens bestdmmelser och
separata bygganvisningar. | byggnaderna far kultur- och museilokaler placeras.

Omrade for byggnader och anldggningar som betjanar samhallsteknisk forsorjning.

Omrade dar miljon ska bevaras.

Det vardefulla byomradet ska planeras och genomféras med beaktande av dess kulturhistoriskt vardefulla karaktar

sa att byégnationen till saval byigsétt som placering anpassas till det befintliga byggnadsbestandet och miljon och

Eé att befintliga byggnader och konstruktioner samt vagforbindelser, stigar, bryggor och det gamla tradbestandet
evaras.

Jord- och skogsbruksomrade.

Jord- och skogsbruksomrade med sarskilt behov av att styra friluftslivet.
Vattenomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller delomrade.
Tvdrstreck anger den sida av gransen som beteckningen gller.

Riktgivande grans for tomt/byggplats.

Stads- eller kommundels namn.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

En romersk siffra anger storsta tillatna antal vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del av den.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av ytan i byggnadens storsta vaning man far anvanda i
vindsplanet for utrymme som inraknas i vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. vaningsytans forhallande till tomtens/byggplatsens areal.

Byggnadsyta.

Riktgivande omradesdel for mastens stag.

Gata/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar servicetrafik samt kérning till tomt/byggnadsplats ar tillaten.

Riktgivande friluftsled.

Riktgivande korforbindelse.
P& omradet far placeras underjordiska ledningar.

Samnyttjoomrade.
Uppgiften att anldgga och underhalla samnyttjoomraden hor till de fastigheter for vilka de har anvisats i planen.
Samnyttjoomradena ar avsedda for kvarteren 1-26.

Skyddskravande byggnad/gardsomrade.

B\/anaderna farinte rivas och det far inte goras sadana reparations- eller andringsarbeten som kan minska deras
kulturhistoriska varde. Om det vid tidigare reparationer av byggnaden har gjorts sadana andringar som har minskat
deras kulturhistoriska vdrde ska man vid eventuella reparations- och dndringsarbeten efterstrava att dterstalla
fasaden. Museimyndigheten ska beredas mdjlighet att ge utlatande om storre reparationsplaner.

Omradesdel dar det finns annat arkeologiskt kulturarvsobjekt.

Historiska konstruktioner och avlagringar pa omradet far avidgsnas endast av sarskilda skal och efter en tillracklig
arkeologisk dokumentering. For planer pa omradet ska museimyndigheterna horas. Numret hanvisar till
objektforteckning i planbeskrivningen.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.
P& omradet finns en havsstrandang i naturtillstand eller en sandstrand motsvarande det som avsesi29 § i
naturvardslagen. Pa omradet far inte vidtas atgarder som forsamrar dess naturvarden.

Omrade som ar sarskilt vikti%t med tanke pa naturens mangfald.

P& omradet finns en vardefull helhet bestaende av skog och sma myrmarksomraden som motsvarar det som avses i
10 § i skogslagen. P4 omradet far inte vidtas sadana skogsbruksatgarder som dventyrar bevarandet av objektets
skyddsvarden.

Omrade som dr sérskilt viktiﬁt med tanke pa naturens mén%fald. n ] o
P& omradet finns en vardefull stenig strand och ett vardefullt skogsomrade av intresse pa landskapsniva. Pa
omradet ska naturvdrdena bevaras.

Vardefullt dsomrade.
P& omradet galler begransningar av marktakt enligt 3 § i marktaktslagen.

Stenmur som ska bevaras.
Mot gatan far en passage per tomt géras i stenmuren vid behov.

Detaljplanen for det dverstreckade omradet upphavs i planldggningsprocessen.

FOR KVARTER 1-26, GATUOMRADEN, ALLMANNA OMRADEN OCH JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADEN GALLER FOLANDE ALLMANNA

BESTAMMELSER:
Byggande

Kompletterande byggnation ska styras pa foljande satt:

Pd bygg

materiaﬁ stil, storlek oc

latsen ska byggnaderna bilda en harmonisk helhet som passar in i bybilden. Vid byggande ska den befintliga linjen f6ljas: valet av

farg ska anpassas till omradets traditionella byggnadsbestand. Nya byggnader far inte i fraga om storlek och stil

patagligt avvika fran det ursprungliga byggnadshestandet.

Lagsta tillatna blgghbjd for konstruktioner som skadas av fukt ar N2000 m +3,10. Risken for vagsvall ska beaktas beroende pa platsen. Pa

AT-1/s-omrade

an vid behov lagsta bygghtjd anpassas till den traditionella bygghdjden.

Byggnadernas minimiavstand fran strandlinjen enligt medelvattenstand ar betraffande bastu 15 m och andra byggnader &n bathus 30 m.

Sjofartens fasta sakerhetsanordningar pa planomréadet ska bibehallas synliga for sjofarare och far inte storas av konstruktioner eller byggnader.

Om en ekonomibyggnad byggs vid tomtgransen far inga fonster placeras i riktning mot granntomten.

Vid byggande ska tas hansyn till sarskilda byggnadsdirektiv.

Kulturarv

On utgdr en byggd kulturmiljé av riksintresse (RKY 2009). Ons vardefulla kulturarvsobjekt sasom tomter och tradgérdar, grander mellan tomterna
och andra vdgforbindelser, stenmurar, bryggor, bathus och sjébodar samt sjomdrken och ledfyrar med anknytning till sjofart och fiske ska
beaktas i atgarder och planer som ror omradet.

Vid planering av markanvandningen ska aktuell information om kulturarvsobjekt kontrolleras i Museiverkets fornlamningsregister.

Utlatande av Kymmenedalens museum ska begaras angaende kulturarv som finns under vattnet innan vattenbyggnadsarbeten paborjas pa

omradet.

Vattenskydd och samhallsteknisk forsorjning

Omradet (0562405) &r ett grundvattenomrade av 1E klass, som ar viktigt fbrvattenférsérjningen pa Fagero. Ytvatten- eller landekosystemet ar

direkt beroende av dess grundvatten. Vid byg(?ande eller andra atgérder pa omradet ska det
foljder som strider mot 2 kapitlet 16 § %férbu
samt 3 kapitlet 2 och 3 § i vattenlagen

eaktas att sadana funktioner som kan orsaka
mot fororening av marken) och 17 § (forbud mot fororening av grundvatten) i miljéskyddslagen
forbud mot att dndra grundvatten) inte far placeras pa omradet. Vid planering av omradets anvandning

ska det ombesorjas att mojligheterna att anvanda omradet som vattenkalla inte forsvaras eller att grundvattenreservernas kvalitet inte

forsamras.

Innan en ny bygﬁplats forverkligas ska det presenteras en 13sning for hur vattenférsorjning ska ordnas pa lampligt satt. Bostéderna ska i forsta

hand anslutas ti

vattentjanstverkets vattenledning och avloppsnat, varvid vattentoalett kan byggas i bostaden. Om anslutning till avioppsnatet

ar omojlig, ska komposterande toalett byggas i bostaden eller ocksa ska avloppsvattnet fran vattentoaletten ledas till en sluten tank som téms pa
lampligt satt for fortsatt behandling. Annat avioppsvatten n frdn vattentoalett ska behandlas pa av myndigheterna godkant satt.




